NafB- / Trockensauger

Ventos 25
Ventos 35
] Jeitun9g
riebsan
Bvii [nbetri "acv':,-ese



Beschreibung

Sehr verehrter Kunde

Wir méchten Sie zu Ihrem neuen NaB- Trockensauger mit integriertem
Fahrwerk und integrierter Zubehdérbox herzlich beglickwiinschen und uns

fur den Kauf bedanken!

Um den Umgang mit dem Gerat zu erleichtern, durfen wir Innen das Geréat

auf den nachfolgenden Seiten erklaren.

Das Gerét hilft Ihnen bei all Ihren Reinigungsarbeiten, z. B. bei
- Fahrzeugen

- Maschinen
- Baustellen
- Gebauden

Technische
Daten

Leistungsaufnahme
Nennspannung

zul. Spannungsbereich

Stromaufnahme
Absicherung

Volumenstrom (Luft) max.,

Turbine

Unterdruck max., Turbine

Filteroberflache
Saugschlauch

Schalldruckpegel nach DIN

45635
Behalterinhalt
Abmessungen

Gewicht (ohne Zubehor)
Lange der NetzanschluB-

= Mobeln

- Behaltern usw.

Kranzle
Ventos 25

350 - 1.200 W

230V 50/60 Hz

220 - 240 V; 50/60 Hz
6,1-56A

16 A

228 m¥/h
23.000 Pa
14.000 cm?

J 36mm x 3,5m
72 dB(A)

251
625 x 380 x 440 mm
12 kg

Kranzle
Ventos 35

350 - 1.200 W

230V 50/60 Hz

220 - 240 V; 50/60 Hz
6,1-56A

16 A

228 mé/h

23.000 Pa
14.000 cm?

0 36mm x 3,5m
72 dB(A)

351
625 x 380 x 440 mm
16 kg

leitung 7,5 75
Schutzart IP X4 IP X4
Best. Nr.: 58 380 0 58 380 1

Beschreibung

Aufbau
Die KRANZLE VENTOS 25/ 35 sind fahrbare Maschinen. Der Aufbau ist aus
dem Schema zu ersehen.

Funktion

1 Saugschlauch 8 Zubehdrbox

2 Sauggriff 9 Bremse

3 Vorsatzdisen 10 VerschluBschieber fur Zubehérbox
4 Ansaug6ffnung 11 VerschluBklammer Zubehdrbox

5 Ein-/Ausschalter 12 VerschluBklammer Saugkopf

6 Saugkraftregulierung 13 Schubbiigel (Sonderzubehér, nur bei
7 Staufach (nur bei Ventos 35) Ventos 35)

7.1 Griff for Staufach



Beschreibung

BestimmungsgemaiBe Verwendung

Die Absauggerate sind bestimmungsgeman geeignet fur das Auf- und
Absaugen von nicht gesundheitsgefahrdenden Stauben, Schmutz, Sand,
Spéanen u.s.w.

Die Absauggerate sind bestimmungsgeman geeignet zum Aufsaugen von
Wasser.

Die Absauggerate sind gemaBR EN 60335-1 und EN 60335-2-69 geeignet fir
erhdhte Beanspruchung bei gewerblicher Nutzung.

Die Gerate sind vom TUV Eschborn nach dem CB-Verfahren gepriift und
tragen zusatzlich das GS- und das CE-Zeichen.

Sauggriff

Um ein entspanntes Arbeiten zu ermdglichen, ist das Gerat mit einem neuartigen
Sauggriff ausgestattet. Dieser Sauggriff ist ergonomisch geformt und in der Léange
auf unterschiedliche Saugaufgaben einstellbar. Somit ist ein bequemes Saugen
sowohl auf dem Boden als auch in Uberkopfposition méglich.

Um die Lange des Sauggriffs auf die jeweilige Aufgabe einzustellen, schieben Sie
den roten Verriegelungsknopf (1) nach vorn und verschieben Sie die Verlangerung
(2). Die Teleskopstange rastet in 6 verschiedenen Positionen ein.

Der Sauggriff bietet eine Gurtschlaufe (3) und einen Tunnel (4), um den Schlauch
sauber zu fuhren, und einen Disenhalter (5), an dem auf der hinteren Seite (A) der
Saugschlauch, auf der vorderen Seite (B) unterschiedliche Vorsatzdisen aufge-
steckt werden kénnen.

Der Sauggriff ist nur zum Tragen von Vorsatzdiisen
entwickelt, nicht fiir erhohte Belastungen, wie sie
beim Loskratzen von angeklebten Verschmutzun-
gen entstehen. Die Verlangerung nicht iiber die

letzte Rastposition hinaus ausziehen.
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Beschreibung

Zubehorbox

Um sowohl das Saugzubehér als auch Saugschlauch und
NetzanschluBkabel sauber zu verstauen, wird der Kranzle
Ventos 25 und Ventos 35 standardmafig mit einer Zubehdrbox (8) ausgelie-
fert. Die Box wird mit zwei VerschluBschiebern (10) - einer auf der Vordersei-
te und einer auf der Rickseite des Saugers - auf der Ablageflache des
Saugkopfes befestigt.

Um sie zu o6ffnen I6sen, Sie die beiden VerschluBklammern (11).

Die seitliche Offnung dient als EinlaB fiir den Saugschlauch und das
NetzanschluBBkabel.

Schmutz auffangen
Der Sauger bietet 3 Méglichkeiten, um das Sauggut aufzufangen.

1.) Filtersack

Der Filtersack ist nur geeignet, um trockene Stoffe aufzunehmen. Zum Entlee-
ren muf3 nur der Saugkopf aufgeklappt werden, bis die Stiitze einrastet.

Der Filtersack kann in den Schmutzcontainer eingelegt und auch mit diesem

entnommen werden. So wird verhindert, daB der Filtersack durch schweres
Sauggut zerrissen wird.

2.) Schmutzcontainer

Der Schmutzcontainer ist geeignet, um sowohl nasse als auch trockene
Stoffe aufzunehmen. Zum Entleeren mufB3 nur der Saugkopf aufgeklappt
werden, bis die Stiitze einrastet. Der Deckel des Eimers mit integriertem
Vorfilter mu3 abgenommen werden und der Eimer kann nun leicht aus dem
Gerat genommen werden. Vor dem Einlegen des Deckels muB3 der Griff des
Eimers nach unten geschoben werden. (Griff des Schmutzcontainers bei
Verwendung des Vorfilterdeckels nicht umlegen! )

3.) Schmutzraum im Fahrgestell
Der Schmutzraum im Fahrgestell ist geeignet, um sowohl nasse als auch
trockene Stoffe aufzunehmen.

ACHTUNG!

Vor dem Entleeren des Schmutzraumes muB stets
das Oberteil des Absauggerites abgenommen
werden!



Beschreibung

Staufach (nurbei Ventos 35)

Der Ventos 35 ist mit einem Staufach (7) ausgestattet. Hier bietet sich eine
zusatzliche Mdglichkeit, um Saugutensilien und anderes Arbeitsmaterial
mitzuftuhren.

Dieses Fach wird tiber einen Griff (7.1) geoffnet.

Bremse

Durch die Bremse (9) lassen sich die Rader blockieren, wodurch ein unkontrol-
liertes Wegrollen verhindert wird.

Ein- / Ausschalten
In der Stellung "0" ist das Absauggerat ausgeschaltet. Durch Drehen des

Schalters (5) auf die Stellung "1" wird die Maschine in Betrieb gesetzt.

Saugkraftregulierung

An der Saugkraftregulierung (6) kann die Saugleistung stufenlos variiert werden.

Dies ermdglicht eine prazise Anpassung an unterschiedliche Saugaufgaben.

Liaftungsoéffnungen

Die Luftungséffnungen (1) und (2) dienen der Kiihlung der Turbine.
i J

ACHTUNG !!!

Liftungsoffnungen auf kei- e
nen Fall verschlie- Al
Ben oder abdecken. .'j

Beschreibung

Saugschilauch

Der Saugschlauch (1) hat standardmaBig eine Léange von 3,5 m und tragt an
beiden Enden ein Kupplungsteil. Das gro3ere Kupplungsteil wird in die An-
saugoffnung (4) des Saugers gesteckt. Das etwas diinnere Kupplungsteil dient
zum Tragen der Saugdisen oder zum Anschlu3 an das Saugrohr.

Durch leichtes Drehen lassen sich die Kupplungs-
teile leichter vom Sauger oder von der Diise losen.

Motorschutz

Zum Schutz vor Uberhitzung schaltet eine Temperatursicherung das Absaug-
gerat vor Erreichen einer kritischen Motortemperatur ab.

Hat die Temperatursicherung ausgeldst, so missen Sie das Geréat ca. 5
Minuten lang abkuhlen lassen.

Schaltet es sich danach nicht wieder selbsttatig ein, so miissen Sie eine
Kundendienstwerkstéatte aufsuchen.

vom elektrischen Netz getrennten Geraten, d.h. bei

c Austausch und Prufarbeiten dirfen nur von Sachkundigen bei
gezogenem Netzstecker, vorgenommen werden.

ElektroanschluBl

Die Maschine wird mit einem 7,5 m langen Anschlu3kabel
mit Netzstecker geliefert.

Der Stecker muf3 in eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose eingesteckt werden. Die -

auf dem Typenschild angegebene Spannung | '
muB3 mit der Spannung der Stromquelle Ty
Ubereinstimmen. -

Die Steckdose ist netzseitig mit #
16 A trage abzusichern. 18

- -
a e

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels B C! 290V - 240V
mussen die Steckverbindungen vor-
schriftsgeman angeschlossen sein. Die .

Steckverbindungen muissen eine .
spritzwassergeschitzte Ausfiihrung sein und

dirfen nicht auf nassem Boden liegen.



Sicherheitshinweise Das haben Sie alles gekauft:

1. KRANZLE - NaB- / Trockensauger
Ventos 25 / Ventos 35

mit Zubehorbox 1. Saugschlauch & 36mm x 3,5m

Sicherheitshinweise
- Nur von Kréanzle zugelassenes Zubehor verwenden

- Keine brennbaren oder explosiven Staube (z.B. Magnesium, Aluminium
usw.) einsaugen.
- EXPLOSIONSGEFAHR !!!

- Keine brennbaren oder explosiven Flussigkeiten (z.B. Benzin, Verdinnungen
usw.) einsaugen.
- EXPLOSIONSGEFAHR !!!

- Keine aggressiven Flussigkeiten oder Feststoffe (Sauren, Laugen, Losungs-
mittel usw.) aufsaugen.

- Keine gliihenden Gegenstande (hei3e Asche, Glut usw.) aufsaugen.
3. Saugdisenset

- Bei Nichtgebrauch sowie vor Wartungsarbeiten den Stecker aus der Steck- .
bestehend aus Polsterdlise,

dose ziehen. A 3
. Saugpinsel, Fugendise, Boden-
- Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten. Kabel nicht diise mit 2 Einsatzen, Handrohr
Uberfahren, quetschen, zerren, usw. und Verlangerung 50 cm
- Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen. 4. Schmutzcontainer °- Filtersack
- Kontrollieren Sie regelmaBig den Stecker und das Kabel und lassen Sie / mit Deckel
diese bei Beschadigung von einer autorisierten Kundendienst-Werkstatte und im e
erneuern. Deckel )
o - integrier-
- Gerat nicht dem Regen aussetzen. ten Vor-
- Gerat nicht mit einem Wasserstrahl reinigen. —— filter
- Geréat nicht am Handgriff mittels Kranhaken oder Hebezeug hochheben
oder transportieren. 7. Kabelhalter mit 6. Adapter
Befestigungsschrauben Saugschlauch - Diisen g Betriebsanleitun
- Wahrend des Betriebes dirfen Diisen, Rohre und Schlauch nicht in die gung I tung
Nahe der Augen oder Ohren kommen. . é
L8 e 8. Schraubendreher

A 4



Geradat montieren und ausriisten

Verlangerung montieren

Entriegeln Sie den Sauggriff, indem
Sie den roten Knopf in Pfeilrichtung
schieben (1).

Stecken Sie nun die Verlangerung
in den Sauggriff (2).

Sauggriffhalter montieren

Stecken Sie je eine Vierkant- Halten Sie den Sauggriffhalter
mutter (E) in die duBersten von hinten gegen das Gerat und
Aussparungen (F) an der verschrauben Sie ihn 2-mal.

Ruckseite des Gerates.

11

Inbetriebnahme

1. NetzanschluBkabel, Saug-
schlauch und Saugdlsen
aus der Zubehoérbox
entnehmen

2. Saugschlauch an der
Ansaugd6ffung anschlie-
Ben

3. Saugschlauch
schlingenfrei
auslegen

12
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Inbetriebnahme

4. Saugschlauch mit
Sauggriff verbinden
Zuerst den Schlauch durch
die Gurtschlaufe, dann durch
den Fihrungstunnel ziehen
und am DUsentréager einstek-
ken.

oder 4. Saugschlauch mit Reduzierung verbinden

5. Saugdise auf Disentrager aufstecken

Inbetriebnahme

Saugen von trockenen Stoffen

Vor dem Aufsaugen von trockenen Stoffen kann ein Filtersack in den Behal-
ter eingelegt werden.

Nach dem Aufsaugen von Flussigkeiten ist das Filterelement feucht. Ein
feuchtes Filterelement setzt sich schneller zu, wenn trockene Stoffe aufge-
saugt werden. Aus diesem Grund sollte das Filterelement vor dem Trocken-
saugen getrocknet oder durch ein Trockenes ersetzt werden.

Keine aggressiven Feststoffe aufsaugen.

Keine glithenden Gegenstiande (heiBe Asche, Glut
A usw.) aufsaugen.

Keine brennbaren oder explosiven Staube (z.B.

Magnesium, Aluminium usw.) einsaugen.

Saugen von Flissigkeiten und Schlamm

Vor dem Aufsaugen von Fliissigkeiten muB grundsatzlich der
Filtersack entfernt werden.

Die Verwendung von speziellen NaBfilterelementen (Best.-Nr. 58 400 5) wird
empfohlen.

Bei Erreichen der maximalen Fullstandshéhe wird durch die Fullstands-
sensoren die Absaugung automatisch unterbrochen.

Keine brennbaren oder explosiven Fliissigkeiten
(z.B. Benzin, Verdiinnungen usw.) einsaugen.
Keine aggressiven Fliissigkeiten oder Feststoffe
(Sauren, Laugen, Losungsmittel usw.) aufsaugen.

Blasluft

Dieses Gerat ist serienmaBig mit einer
Blaséffnung ausgestattet.

An dieser Offnung kann der Saugschlauch
angeschlossen werden. Die Offnung ist mit einer
Klappe verschlossen, die sich automatisch 6ffnet,
wenn der Saugschlauch eingesteckt wird.

Die Klappe schlieBt sich, wenn der Schlauch
entfernt und das Gerat ausgeschaltet wird.

14



Handhabung

Absauggerat offnen /
schlieBBen

Um den Filtersack oder den Schmutz-
eimer zu entnehmen oder die Filter-
elemente zu wechseln, ist es nétig, das
Geréat zu 6ffnen.

Zum Offnen des Gerites l6sen Sie
die VerschluBklammern (13) auf beiden
Seiten des Gerates und schwenken Sie
das Oberteil (23) bis zum Einrasten der
Stiitze (20) nach oben.

Reinigen Sie immer
den oberen Rand (21)
des Schmutzraumes,
bevor Sie das Gerat
schlieBen, damit die Unterdruckdichtungen (22)
einwandfrei arbeiten konnen.

Zum SchlieBen des Gerates heben Sie das Oberteil (23) leicht an und
driicken Sie seitlich auf die Stitze (20), damit diese ausrastet. Schwenken
Sie das Oberteil, bis es wieder auf dem Behalterrand (21) sitzt. SchlieBen
Sie die VerschluBklammern (13).

Filterelemente abreinigen
Wird der Sauger ohne Filtersack betrieben, so setzt sich Staub und Schmutz in
den Filterelementen ab.

Vor jedem Offnen des Saugers oder spatestens, wenn die Saugleistung
nachlast, sollten die Filterelemente abgereinigt werden.

Zum Abreinigen bewegen Sie den Griff (24) bei geschlossenem Geréat ca.
10x vor und zuriick. Die Filterlamellen werden dadurch in Schwingung
versetzt und loser Staub féllt zurlick in den Schmutzbehalter. Schieben Sie
den Griff anschlieBend wieder fest in das Gerat.

§eim Saugen ohne Filtersack sollte vor jedem
c Offnen des Gerates der Filter abgereinigt werden.

15

Handhabung

Filtersack wechseln
Um den Filtersack zu wechseln miissen Sie das Gerat 6ffnen.

VerschlieBen Sie die Heben Sie den gebrauchten
Offnung mit der Kunst- Sack aus dem Schmutz-

Ziehen Sie die Filter-
sackmuffe aus der

Saugéffnung. stoffkappe. behalter und entsorgen Sie
(siehe Aufdruck auf dem ihn geman den gesetzlichen
Filtersack) Bestimmungen.

Reinigen Sie den Stecken Sie die
Schmutzbehélter und schwarze Kunststoff-
Raum fiir die Absaug- muffe in den EinlaB3-
turbine vollstandig (mit fitting.

feuchtem Tuch

abwischen).

Legen Sie den neuen
Filtersack wieder ein.

Wichtig!
A Filtersackmuffe kraftig auf
Einlafitting aufdriicken.

SchlieBen Sie das
Absauggerat.

16



Handhabung

Schmutzcontainer entleeren
Um den Schmutzcontainer zu entleeren, miissen Sie das Geréat 6ffnen.

Heben Sie den Deckel
auf dem Eimer hinten
etwas an

Reinigen Sie den
Schmutzbehalter und
Raum far die Absaug-
turbine vollstandig (mit
feuchtem Tuch abwi-
schen).

17
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Nehmen Sie den
Schmutzcontainer und

|

Ziehen Sie den Deckel
nach hinten aus dem
Schmutzbehalter.

Bestimmungen.

Stellen Sie den Schmutzeimer wieder in das
Gerat zurlick.

Bringen Sie den Deckel wieder auf dem Eimer
an. Vor dem Einlegen des Deckels muf3 der
Griff des Eimers nach unten geschoben wer-
den. (Griff des Schmutzcontainers bei Verwen-
dung des Vorfilterdeckels nicht umlegen! )
Fihren Sie die EinlaBmuffe durch die Offnung
im Eimer und driicken Sie sie in den EinlaB-
fitting.

SchlieBen Sie das Absauggerat.

Wichtig!

EinlaBmuffe am Deckel kraf-
tig auf EinlaBfitting aufdriik-
ken.

entsorgen Sie den Inhalt
geman den gesetzlichen

Handhabung

Saugkopf abnehmen

Um den Schmutzbehalter zu entleeren,
ist es notig, das Oberteil des Absaug-
gerates - den Saugkopf - abzunehmen.

Abnehmen des Saugkopfes

Offnen Sie das Gerét (siehe Seite 11).
Heben Sie das Oberteil (23) leicht an und
driicken Sie seitlich auf die Stiitze (20).
Schwenken Sie das Oberteil weiter bis zum
Anschlag (senkrechte Stellung) und neh-
men Sie es waagerecht nach vorne ab.
Setzen Sie den Saugkopf vorsichtig ab.

Aufsetzen des Saugkopfes

Schieben Sie den Saugkopf von vorn auf
das Unterteil. Achten Sie darauf, daB beide
Bolzen des Oberteils vollstandig in die
Aussparungen eingefuhrt sind.

Schmutzbehilter entleeren

Nehmen Sie den Saugkopf wie oben beschieben ab. Entsorgen Sie den
Inhalt des Schmutzbehéalters gemal den gesetzlichen Bestimmungen.
Reinigen Sie den oberen Rand des Schmutzbehalters und den Raum fir die
Absaugturbine.

18



Handhabung Das ist verboten
Z

Filterelemente wechseln
Offnen Sie das Sauggrat.

Diisen, Saugrohre und
Schlauch wiahrend des
Betriebs nicht in die
Nahe der Augen oder
Ohren bringen !

Entnehmen Sie das Reinigen Sie den 2

Driicken Sie auf die Filterelement und Schmutzbehalter und Q
Verriegelungstasten der  entsorgen Sie es den den Raum fiir die Ab- \
Filterkassette. Klappen gesetzlichen Bestim- saugturbine (mit feuch- XN
Sie die Kassette nach mungen entsprechend.  tem Tuch abwischen). PN

unten.

f\

T 3 \ f P

Das Kabel nicht

N beschidigen oder
'V unsachgemiB
reparieren!

Legen Sie das neue
Filterelement in die

die Halterung und klappen
Kassette. 9 pp

Sie sie hoch, bis die
Verriegelungstaste wieder
einrastet.

Saugschlauch nicht mit
Schlingen oder Knick
ziehen!

Schlauch und Kabel nicht
uber scharfe Kanten
ziehen!

SchlieBen Sie das Gerét.

ACHTUNG!!
A Gerat nie ohne Filterelemente betreiben.

19 20




Weitere Kombinationsmoglichkeiten

Schragrohrdiise Gummi
Best.-Nr. 58 402 2

Fugendiise 300 mm lang
Best.-Nr. 58 402 3

Tierpflegediisen
Saugstriegel Best.-Nr. 58 401 9
Saugbilirste Best.-Nr. 58 402 0

Teppichdiise
Best.-Nr. 58 401 8

Verlangerungsrohr
1x 50cm Kunststoff Best.-Nr. 58 401 1
3x 33cm Edelstahl Best.-Nr. 58 401 4

Handrohr gebogen
Kunststoff Best.-Nr. 58 401 3
Edelstahl Best.-Nr. 58 401 5

Universal Biirstendiise

Best.-Nr. 58 401 7

Einschaltautomatik
Best.-Nr. 58 405 1

2Zusatzlicher Schmutzeimer |
Ventos 25 Best.-Nr.: 45302 9 |
Ventos 35 Best.-Nr.: 45303 0

21
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Reinigung von unebenen und rauhen
Flachen mit der Schragrohrdise aus
Gummi (Best.-Nr. 58 402 2)

Absaugen von Staub bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeug, gesteuert durch die
Einschaltautomatik. Automatischer Anlauf
des Saugers beim Start des Elektrogerates.
(Best.-Nr. 58 405 1)

|

\\\ /1'
Sortenreines Aussaugen von Bearbei-
tungsmaschinen fur unterschiedliche
Materialien (z.B. Messing und Aluminium)
durch einfaches Auswechseln des Schmutz-

eimers. (Ventos 25 Best.-Nr.: 45 302 9
Ventos 35 Best.-Nr.: 45 303 0)

g

L= \
Saugen in engen und tiefen Spalten
z.B. zwischen Autositzen oder bei der
Maschinenreinigung mit der 300 mm langen
Fugendulse Best.-Nr.: 58 402 3

Reinigen von Teppichen und sonstigen
Bodenbelagen mit der Teppichdlse
(Best.-Nr. 58 401 8)

22
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Komplettgerat

KRANZLE VENTOS 25 /35

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25/35

Komplettgerat
Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Saugschlauch DN 36 x 3,5 m 1 452819
2 Sauggriff 1 45477 8
3 Zubehdrbox 1 45 473 1
4 Typenschild fur Ventos 25 1 45 236 1
4.1 Typenschild fur Ventos 35 1 45 236 2
6 Filtersack fur Ventos 25 (5 Stiick) 454139
6.1 Filtersack fur Ventos 35 (5 Stiick) 45414 0
12 Faltenfilter (2 Stuck) 454700
13 Schmutzeimer Ventos 25 kpl. mit Deckel 1 45 280 6
13.1  Schmutzeimer Ventos 35 kpl. mit Deckel 1 45280 5
14 NetzanschluBkabel 1 452357
16 Bodendulse mit 2 Einsétzen 1 58 402 1
17 Polsterdise 1 58 400 9
18 Saugpinsel 1 58 400 8
19 Fugendise 200 mm 1 58 400 7
20 Adapter Saugschlauch auf Zubehor 1 58 400 6
21 Verlangerung 50 cm 1 58 401 1
22 Handrohr gebogen mit Luftschieber 1 58 401 3

24



KRANZLE VENTOS 25 / 35

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25/ 35

Haube
Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Haube mit Pos. 3 1 453053
3 Klammern 1 453054
5 VerschluBklammer 2 452209
6 Griff 1 453005
12 Drehknopf Saugleistung 1 453055
13 Blende 1 453008
16 Schalter EIN/ AUS 1 453056
18 Steuerplatine 1 453057
20 Griff Abreinigung 1 453012
22 Abreinigungsgabel 1 453058
23 Lagerbolzensatz 1 453018
26 Filtergehause 1 453059
28 Dichtungssatz Haube 1 453060
30 Wasserkontakt (2x) 1 45306 1
31 Filterkasette 2 452020
32 Litzensatz 1 45 306 2
34 Filterelement Hauptfilter (2 Stiick) 454700

26
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Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25/ 35

Turbine
Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Turbinengehéuse 1 45306 3
4 Dammatten Turbine (5-teilig) 1 452779
6 NetzanschluBkabel 1 452357
8 Zugentlastungsschelle 1 45306 4
9 AnschluBklemme 1 452099
10 Deckel Klemmkasten 1 453065
1 Turbinengehause 1 45306 6
12 Dichtungen Luftkanal (3-teilig) 1 453067
15 Turbine mit Motor 1 45306 8
18 Birstensatz flr Turbinenmotor 1 45302 3
19 Turbinenhaube 1 453069
25 Stiitze Saugkopf 1 452245

28



Fahrgestell KRANZLE VENTOS 25

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25

Fahrgestell
Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Fahrwerk mit Dichtung 1 453025
2 Lenkrolle D100 Tandem 2 45208 3
3 Drehachse 2 453070
4 Rad D200 2 452007
5 Radkappe 2 452008
7 Bremshebel 2 452211
10 Scheibe 40x6 x 1,5 (Stahl) 2 452167
1 Rad komplett 2 453036
12 Dammeklotz 2 452367
14 Blasluftklappe 1 45200 4
15 Abluftboden 1 452003
17 Winkelhutze 1 453071
31 Behalteroberteil 1 453038
32 Lagerschalensatz 1 45303 4
38 Ansaugrohr mit Dichtring 1 45307 2
40 Kabelhalter mit Schraube und Mutter 1 453035
4 Steckhalter 1 452257
42 Vierkantmutter M 6 2 452453
43 Schraube M 6 x25 DIN 7985 2 452170




Fahrgestell

KRANZLE VENTOS 35

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 35

Fahrgestell
Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Fahrwerk mit Dichtung 1 453025
2 Lenkrolle D100 Tandem 2 452083
3 Drehachse 2 45307 3
4 Rad D200 2 452007
5 Radkappe 2 452008
7 Bremshebel 2 452211
10 Scheibe 40x6 x 1,5 (Stahl) 2 452167
11 Rad komplett 2 453036
12 Dammeklotz 2 452367
14 Blasluftklappe 1 45200 4
15 Abluftboden 1 452003
17 Winkelhutze 1 45 307 1
21 Behaltermodul 1 45307 4
22 Ture Staufach 1 453075
23 Riegel fur Tire 1 45206 8
31 Behélteroberteil 1 45303 8
32 Lagerschalensatz 1 45303 4
38 Ansaugrohr mit Dichtring 1 45307 2
40 Kabelhalter mit Schraube und Mutter 1 453035
4 Steckhalter 1 452257
42 Vierkantmutter M 6 2 452453
43 Schraube M 6 x25 DIN 7985 2 452170
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Schmutzeimer KRANZLE VENTOS 25 /35

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25/ 35
Schmutzeimer mit Deckel und integriertem Vorfilter

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Schmutzeimer Ventos 25 1 45 206 1
1.1 Schmutzeimer Ventos 35 1 45206 0
2 Griff fir Schmutzeimer 1 456007
3 Halteklotz li + re fir Eimergriff 1 453052
4 Kunststoffschraube 5,0 x 25 2 41414
5 Deckel fiir Schmutzeimer 1 45 409 1
6 Saugstutzen 1 45411 9
7 Griff fir Eimerdeckel 1 45 409 2
8 Kunststoffschraube 4 452450
9 Vorfilter (Edelstahl) 4 45411 8
Eimer Ventos 25 kpl. 45 3029
bestehend aus Pos. 1 - 4
Eimer Ventos 35 kpl. 45 3030
bestehend aus Pos. 1.1 - 4
Deckel kpl. 454730

bestehend aus Pos. 5 - 9
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Sauggriff

KRANZLE VENTOS 25 /35

Ersatzteilliste KRANZLE VENTOS 25/ 35

Sauggriff

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Schale links 1 45 420 2
2 Schale rechts 1 45420 3
3 Schlaufenteil 1 45 420 4
4 Gurtschlaufe 1 45411 5
5 Deckel 1 1 45420 5
6 Deckel 2 1 45 420 6
7 Kunststoffschraube 3,5 x 12 10 45 429 6
8 Schieber 1 45 420 7
9 Gleitstiick 1 45 420 8
10 Kunststoffschraube 3,5 x 8 1 45 4217
11 Druckfeder 1 454209
12 Zylinderstift 3,0 x 21 1 454210
13 Verlangerung 1 45 478 6
14 Disenhalter 1 45 407 8
15 Kunststoffsenkschraube 5,0 x 22 2 45 421 1
16 Steckflhrung 1 454231
17 Gummifeder 1 454373

Griff kpl. 454779

bestehend aus Pos. 1- 12

Sauggriff kpl. 45477 8

bestehend aus Pos. 1- 16
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KRANZLE VENTOS 25 / 35 Schaltplan
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Wartung und Pflege

ACHTUNG !!!
A Vor allen Wartungs- und Pflegearbeiten stets den

Netzstecker aus der Steckdose ziehen !!!

Wartung und Pflege

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten, die ein Offnen des Motorgeh&uses
erfordern, dirfen nur von einer autorisierten Kundendienst-Werkstatt durch-
gefuhrt werden.

Elektrotechnische Prifungen sind nach den UnfallverhGtungsvorschriften
(VBG 4) und nach DIN VDE 0701, Teil 1 und Teil 3, durchzufiihren.

Diese Prufungen sind gemaB DIN VDE 0702 in regelméaBigen Abstanden
und nach Instandsetzungen oder Anderungen erforderlich.

Garantie

Die Garantie betragt 12 Monate - gerechnet vom Tag des Kaufes - (Nach-
weis durch Rechnung oder Lieferschein).

Schaden, die in dieser Zeit durch Material- oder Herstellungsfehler entstan-
den sind, werden unentgeltlich durch Ersatzlieferung oder Reparatur besei-
tigt.

Schaden, die auf natiirliche Abniitzung, Uberlastung oder unsachgeméBe
Behandlung zuriickzufiihren sind, bleiben von der Garantie ausgeschlossen.

Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn Sie das Gerat unzerlegt an
den Lieferer oder an eine Kundendienstwerkstatte senden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und Ersatzteilliste gut auf.
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— ® Hochdruckreiniger
Kranzle .o
Nettoyeurs A Haute Pression

Josef Kranzle
Rudolf-Diesel-Str. 20
89257 lllertissen

EG-Konformitéatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EWG, Anhang Il A
und der EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG
sowie der EG-EMV-Richtlinie 89/336

Hiermit erklaren wir,

daf die Bauart von Ventos 25 / Ventos 35

EN292 T1und T2
EN 50 082-2

EN 61000 3-2 3-3
EN 60 335-1

EN 60 335-2-69

EN 55014

EN 55 104

mit den folgenden
Normen oder normativen
Dokumenten tbereinstimmt

’

3
lllertissen, den 26.04.99 é N / %m/

Jgsef Kranzle
(Geschéftsfuhrer)
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